
По вопросам продаж и поддержки обращайтесь:

Профессиональные аксессуары для посудомоечных машин

Алматы (727)345-47-04 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Россия +7(495)268-04-70 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Казахстан +7(727)345-47-04

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41      
Нижний Новгород (831)429-08-12  
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

Беларусь +(375)257-127-884 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Узбекистан +998(71)205-18-59 

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Киргизия +996(312)96-26-47 

эл.почта: mhi@nt-rt.ru || cайт: http://mach.nt-rt.ru/ 

Виды товаров: комплекты холодного ополаскивания, пароэкстракционные тепловые насосы, сливные насосы, 
смягчители воды, опорные рамы, термостопы, крышки, дополнительные улучшения для морской версии посудомоечных 
машин, контейнеры для насосов, сушильные агрегаты, установки рекуперации тепла, паровытяжные колпаки, корзины, 
вставки под столовые приборы, под тарелки и др.

mailto:csi@nt-rt.ru
https://composit-tracks.nt-rt.ru/
http://mach.nt-rt.ru/
mailto:mhi@nt-rt.ru
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Accessori per Lavaoggetti - Accessories for utensil-washers - Zubehör für Topfspüler 
Accessoires pour lave-batteries - Accesorios para lavaobjetos

DB/MLP 
06102060 
 
 
 
KIT DB/MLP 
06102065 
 

 
04509055 
 
 
 
 
M 650 
04503050 
 
 
 
M 660 
04503060 
 
 
 
M 670 
04503070 
 
 
 
M 680 
04503080 
 
 

M 6140 
04503130 
 
 
 
M 804 
04504040 
 
 
 
M 805 
04504050 
 
 
 
M 808 
04504080 
 
 
 
M 810 
04509000 
 
 
 

Dosatore elettrico regolabile per brillantante 
Electric adjustable rinse-aid pump 
Elektrisches einstellbares Dosiergerät für Glanzmittel 
Doseur électrique réglable produit de rinçage 
Dosificador eléctrico ajustable para abrillantador 
 
Kit dosatore elettrico regolabile per brillantante 
Kit electric adjustable rinse-aid pump 
Elektrisches einstellbares Dosiergerät für Glanzmittel, Montage-Kit 
Kit doseur électrique réglable produit de rinçage 
Kit dosificador eléctrico ajustable para abrillantador 
 
Maggiorazione per doppio cesto (MLP60E) 
Overprice for double basket (MLP60E) 
Mehrpreis für Ausführung mit Doppel-Korb (MLP60E) 
Supplément pour le double panier (MLP60E) 
Aumento de precio para cesto doble (MLP60E) 
 
Cestello piano 50x50 inox per UT850.23A-UT8504.23A 
s/s Flat basket 50x50 for UT850.23A-UT8504.23A 
Edelstahl Grundkorb 50x50 cm für Mod. UT850.23A-UT8504.23A 
Panier universel inox 50x50 pour UT850.23A-UT8504.23A 
Cesto plano 50x50 en acero inoxidable para UT850.23A-UT8504.23A 
 
Cestello piano 55x69 inox per MLP60E-UT855.13A 
s/s Flat basket 55x69 for MLP60E-UT855.13A 
Edelstahl Grundkorb 55x69 cm für Mod. MLP60E-UT855.13A 
Panier universel inox 55x69 pour MLP60E-UT855.13A 
Cesto plano 55x69 en acero inoxidable para MLP60E-UT855.13A 
 
Cestello piano 69x69 inox per UT869.13A 
s/s Flat basket 69x69 for UT869.13A 
Edelstahl Grundkorb 69x69 cm für Mod. UT869.13A 
Panier universel inox 69x69 pour UT869.13A 
Cesto plano 69x69 en acero inoxidable para UT869.13A 
 
Cestello piano 82x69 inox per UT882.13A 
s/s Flat basket 82x69 for UT882.13A 
Edelstahl Grundkorb 82x69 cm für Mod. UT882.13A 
Panier universel inox 82x69 pour UT882.13A 
Cesto plano 82x69 en acero inoxidable para UT882.13A 
 
Cestello piano 130x69 inox per UT9130.13A 
s/s Flat basket 130x69 for UT9130.13A 
Edelstahl Grundkorb 130x69 cm für Mod. UT9130.13A 
Panier universel inox 130x69 pour UT9130.13A 
Cesto plano 130x69 en acero inoxidable para UT9130.13A 
 
Inserto per 4 teglie h 40/65 mm inox 
s/s Insert for 4 trays h 40/65 mm 
Edelstahl Einsatz für 4 Bleche H 40/65 mm 
Insert inox à 4 plaques h 40/65 mm 
Inserto en acero inoxidable para 4 bandejas h 40/65 mm  
 
Inserto per 5 teglie h 40/65 mm inox MLP 60E-UT855-869-882-9130 
s/s Insert for 5 trays h 40/65 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Edelstahl Einsatz für 5 Bleche H 40/65 mm für Mod. MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Insert inox à 5 plaques h 40/65 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Inserto en acero inoxidable para 5 bandejas h 40/65 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
 
Inserto per 8 teglie h 20/30 mm inox 
s/s Insert for 8 trays h 20/30 mm 
Edelstahl Einsatz für 8 Bleche H 20/30 mm 
Insert inox à 8 plaques h 20/30 mm 
Inserto en acero inoxidable para 8 bandejas h 20/30 mm  
 
Inserto per 10 teglie h 20/30 mm inox MLP 60E-UT855-869-882-9130 
s/s Insert for 10 trays h 20/30 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Edelstahl Einsatz für 10 Bleche H 20/30 mm für Mod. MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Insert inox à 10 plaques h 20/30 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
Inserto en acero inoxidable para 10 bandejas h 20/30 mm MLP 60E-UT855-869-882-9130 
 

M 807 
04504070 
 
 
 
M 820 
04509010 
 

 
M 830 
04509020 
 
 
 
M 840 
04509030 
 
 
 
M 850 
04509040 
 
 
 
M 860 
04509050 
 
 
 
M 950 
04509025 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Inserto per 5 teglie h 20/30 mm inox UT850.23AP-UT854.23A 
s/s Insert for 5 trays h 20/30 mm UT850.23AP-UT854.23A 
Edelstahl Einsatz für 5 Bleche H 20/30 mm für Mod. UT850.23AP-UT854.23A 
Insert inox à 5plaques h 20/30 mm UT850.23AP-UT854.23A 
Inserto en acero inoxidable para 5 bandejas h 20/30 mm UT850.23AP-UT854.23A 
 
Inserto imbuto pasticceria inox 
s/s Insert for squirtbags 
Spritzbeutelkegel aus Edelstahl 
Cône pour poche pâtissièrie 
Inserto en acero inoxidable para embudo de confitería 
 
Contenitore per utensili inox 
s/s cutlery container 
Geräteköcher aus Edelstahl 
Godet inox à couvert 
Contenedor en acero inoxidable para utensilios 
 
Coperchio per minuterie per MLP60E-UT855.13A 
Lid for small objects for MLP60E-UT855.13A 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Mod. LP60E-UT855.13A 
Couvercle pour petits objets LP60E-UT855.13A 
Cubierta para objetos pequeños para LP60E-UT855.13A 
 
Coperchio per minuterie per UT869.13A-UT9130.13A (2) 
Lid for small objects for UT869.13A-UT9130.13A (2) 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Mod. UT869.13A-UT9130.13A (2) 
Couvercle pour petits objets UT869.13A-UT9130.13A (2) 
Cubierta para objetos pequeños para UT869.13A-UT9130.13A (2) 
 
Coperchio per minuterie per UT882.13A 
Lid for small objects for UT882.13A 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Mod. UT882.13A 
Couvervcle pour petits objets UT882.13A 
Cubierta para objetos pequeños para UT882.13A 
 
Coperchio per minuterie per cesto 50 (2) 
Lid for small objects for Basket 50 (2) 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Korb 50 (2) 
Couvercle pour petits objets panier 50 (2) 
Cubierta para objetos pequeños para cesta (2) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

50x50xh12,5 cm 
 
 
 
 
17x46,5 cm 
 
 
 
 
15x15xh25 cm 
 
 
 
 
52,2x66 cm 
 
 
 
 
63x66 cm 
 
 
 
 
78x66 cm 
 
 
 

47x23,5 cm

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
50x50xh12,5 cm 
 
 
 
 
55x69xh12,5 cm 
 
 
 
 
69x69xh12,5 cm 
 
 
 
 
82x69xh12,5 cm 
 
 
 

130x69xh12,5 cm 
 
 
 
 
30x52,5xh20 cm 
 
 
 
 
30x61xh20 cm 
 
 
 
 
30x52,5xh20 cm 
 
 
 
 
30x61xh20 cm 
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02301000* 
 
 
 
 
02301025* 
 
 
 
 
02301020* 
 
 
 
 
02305060* 
 
 
 
 
02305070* 
 
 
 
 
02305080* 
 
 
 
 
02305090* 
 
 
 

02305100* 
 
 
 
 
02305110*

Alimentazione 3x230 V. (UT869-882-9130) 
3x230 V. power feed (UT869-882-9130) 
Netzanschluß 3x230V (UT869-882-9130) 
Alimentation 3x230V (UT869-882-9130) 
Alimentación 3x230 V. (UT869-882-9130) 
 
Alimentazione 60 Hz (MLP60E-UT855-869-882-9130) 
60 Hz power feed (MLP60E-UT855-869-882-9130) 
Netzanschluß 60 Hz (MLP60E-UT855-869-882-9130) 
Alimentation 60 Hz (MLP60E-UT855-869-882-9130) 
Alimentación 60 Hz (MLP60E-UT855-869-882-9130) 
 
Alimentazione 60 Hz (UT850-UT854) 
60 Hz power feed (UT850-UT854) 
Netzanschluß 60 Hz (UT850-UT854) 
Alimentation 60 Hz (UT850-UT854) 
Alimentación 60 Hz (UT850-UT854) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (UT850-UT854) 
Overprice marine version volt 400x3 (UT850-UT854) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (UT850-UT854) 
Supplément version marine volt 400x3 (UT850-UT854) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (UT850-UT854) 
 
Maggiorazione versione marina volt 440x3 (UT850-UT854) 
Overprice marine version volt 440x3 (UT850-UT854) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 440x3 (UT850-UT854) 
Supplément version marine volt 440x3 (UT850-UT854) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (UT850-UT854) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Overprice marine version volt 400x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Supplément version marine volt 400x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
 
Maggiorazione versione marina volt 440x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Overprice marine version volt 440x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 440x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Supplément version marine volt 440x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
Aumento de precio versión marina volt 440x3 (MLP 60E-UT855.13A) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (UT869.13A) 
Overprice marine version volt 400x3 (UT869.13A) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (UT869.13A) 
Supplément version marine volt 400x3 (UT869.13A) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (UT869.13A) 
 
Maggiorazione versione marina volt 440x3 (UT869.13A) 
Overprice marine version volt 440x3 (UT869.13A) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 440x3 (UT869.13A) 
Supplément version marine volt 440x3 (UT869.13A) 
Aumento de precio versión marina volt 440x3 (UT869.13A) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
* Prezzo valido per macchine in montaggio - Price valid for machines in assembling phase - Preis gültig für 
Maschinen in der Fertigungsphase - Prix valable pour machines en montage - Precio válido para máquinas 
en fase de montaje

Alimentazioni speciali - Special feed powers - Besondere Netzanschlüsse - Alímentation spéciaux - Alimentaciones especiales
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Accessori per Lavastoviglie a traino - Accessories for rack conveyor machines 
Zubehör für Korbtransportmaschinen - Accessoires pour machines à avancement automatique

KIT/CDBD 
00908030 
 
 
 
MZA/908 
00908000 
 

 
MAFPC 
00908010 
 
 
 
MRCAF/11 
00908011 
 
 
 
MRCAF/14 
00908014 
 
 
 
MCACV/SX 
00908040 
 
 
 
MCACV/DX 
00908050 
 
 

06150330 
 
 
 
 
06150320 
 
 
 
 
06150310

Kit contenitore dosatori 
Rinse-aid and detergent pumps container kit 
Montagekasten Dosiergeräte 
Kit containel doseurs 
Kit de dosificadores 
 
Asciugatura - Versione elettrica - kW 2,2. HP 3,00 - V. 400x3 - 50 Hz 
Drying unit - Electric version - kW 2,2 power. HP 3,00 - V. 3x400 - 50 Hz 
Trockeneinheit - Ausführung elektrisch - 2,2 kW - 3,00 HP - 3x400V - 50 Hz 
Module de sechage - Version électrique - kW 2,2. HP 3,00 - V. 3x400 - 50 Hz 
Secado – versión eléctrica kW 2,2. HP 3,00 - V. 400x3 - 50 Hz 
 
Aspirazione fumi pompa di calore kW 1,7 
Steam extraction heatingpump kW 1,7 
Abluftwärmetauscher kW 1,7 
Aspiration des fumées pompe à chaleur  kW 1,7 
Aspiración de los humos de la bomba de calor kW 1,7 
 
Recupero calore kW 2,6 per mod. MST/110-MST/180-MST/250 
Heat recovery units kW 2,6 for mod. MST/110-MST/180-MST/250 
Wärmerückgewinner kW 2,6 für Mod. MST/110-MST/180-MST/250 
Récupérateur de chaleur kW 2,6 pour mod. MST/110-MST/180-MST/250 
Recuperacíon de calor kW 2,6 para mod. MST/110-MST/180-MST/250 
 
Recupero calore kW 2,6 per mod. MST/140-MST/210-MST/280 
Heat recovery units kW 2,6 for mod. MST/140-MST/210-MST/280 
Wärmerückgewinner kW 2,6 für Mod. MST/140-MST/210-MST/280 
Récupérateur de chaleur kW 2,6 pour mod. MST/140-MST/210-MST/280 
Recuperacíon de calor kW 2,6 para mod. MST/140-MST/210-MST/280 
 
Cappa aspirazione con condensa vapori sx kW 0,1 
Left steam extracting hood kW 0,1 
Linker Abluftstutzen kW 0,1 
Hotte d’extraction de buées gauche kW 0,1 
Campana extractor izquierda kW 0,1 
 
Cappa aspirazione con condensa vapori dx kW 0,1 
Right steam extracting hood kW 0,1 
Rechter Abluftstutzen kW 0,1 
Hotte d’extraction de buées droite kW 0,1 
Campana extractor derecha kW 0,1 
 
Magg. riscaldamento boiler acqua fredda volt 400x3+N 
Overprice cold water boiler heating 400x3+N 
Mehrpreis kaltwasser Boilerheizung Volt 400x3+N 
Supplément surchauffeur boiler eau froid Volt 400x3+N 
Aumento de precio calentamiento caldera agua fria 400x3+N 
 
Voltaggio 60 Hz 
Voltage 60 Hz 
Spannung 60 Hz 
Voltage 60 Hz 
Voltaje 60 Hz 
 
Voltaggio 230x3 
Voltage 230x3 
Spannung 230x3 
Voltage 230x3 
Voltaje 230x3

 
 
 
 
 
77x63xh114 cm 
00 Kg 
0,6 mc 
 
 
95x61xh46,5 cm 
00 Kg 
0,35 mc 
 
 
65x63,5xh37,5 cm 
00 Kg 
0,15 mc 
 
 
65x63,5xh37,5 cm 
00 Kg 
0,15 mc 
 
 
70x39xh32,5 cm 
00 Kg 
0,10 mc 
 
 
70x39xh32,5 cm 
00 Kg 
0,10 mc

Accessori - Accessories - Zubehör - Accessoires - Accesorios



02302080* 
 
 
 
 
02302060* 
 
 
 
 
02302050* 
 
 
 
 
02201040 
 
 
 
 
02302030 
 
 
 
 
02301065 
 
 
 
 
02305300 
 
 
 

02305310 
 
 
 
 
M 950 
04509025 
 
 
 
M 963 
04509028 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7776

Predisposizione dosatore detergente (iniettore + connessione elettrica) (per macchina a 2 elettrovalvole) 
Designed for detergent pump (injector + electric connection) (for machine with 2-way solenoid valve) 
Vorbereitung für Nachrüstung von Reinigerdosiergerät (Düse + Verkabelung) (für Maschine mit doppeltem Magnetventil) 
Prédisposition doseur produit de lavage (injecteur + branchement électrique) (pour machines avec électrovanne à 2 vois) 
Predisposición dosificador de detergente (inyector + conexión eléctrica) (para máquina con 2 válvulas solenoides) 
 
Thermostop (passaggio alla fase di risciacquo solo con acqua boiler T° corretta) 
Thermostop (Rinse phase will start after reaching the right water T° in the boiler only) 
Thermostop (Nachspülung nur nach erreichter Wassertemperatur im Boiler) 
Thermostop (passage à la phase de rinçage seulement avec l'eau du boiler T° correcte) 
Thermostop (Paso a la fase de enjuague solo con agua de la caldera a la temperatura correcta) 
 
Autostart (partenza automatica ad abbassamento capotta) 
Autostart (automatic start when hood is closed) 
Autostart (automatischer Anlauf bei Schließen der Haube) 
Autostart (Marche automatique à la fermeture du capot) 
Autostart (arranque automático al bajar la cúpula) 
 
Maggiorazione capotta con doppia parete (Modelli cesto 50x50) 
Overprice for double wall hood (Basket models 50x50) 
Mehrpreis für doppelwandige Haube (Modelle mit Korbmaß 50x50) 
Supplément pour capot à double paroi (Modèles de paniers 50x50) 
Aumento de precio por cúpula con pared doble (Modelos de cesta 50x50) 
 
Maggiorazione versione atmosferica (MS-DT-HT) 
Overprice for atmospheric version (MS-DT-HT) 
Mehrpreis atmosphärische Ausführung (MS-DT-HT) 
Supplément version atmosphérique pour (MS-DT-HT) 
Aumento de precio versión atmosférica (MS-DT-HT) 
 
Maggiorazione sistema break tank per WRAS  
Overprice for break tank system for WRAS 
Mehrpreis break tank Systems für WRAS 
Supplément système break tank pour WRAS 
Aumento de precio sistema Break Tank para WRAS 
 
Maggiorazione piedini flangiati M10 (4 pz) 
Overprice for M10 flanget feet (4 pcs) 
Mehrpreis angeflanschte Stellfüße M10 (4 Stk) 
Supplément pieds à brides M10 (4 pc) 
Aumento de precio por patas bridas M10 (4 pz) 
 
Maggiorazione piedini flangiati 2” H=140 (4 pz) 
Overprice for 2” H=140 flanget feet (4 pcs) 
Mehrpreis angeflanschte Stellfüße 2" H=140 (4 Stk) 
Supplément pieds à brides 2” H=140 (4 pc) 
Aumento de precio por patas bridas 2” H=140 (4 pz) 
 
Coperchio per minuterie per cesto 50 (2) 
Lid for small objects for Basket 50 (2) 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Korb 50 (2) 
Couvercle pour petits objets panier 50 (2) 
Cubierta para objetos pequeños para cesta (2) 
 
Coperchio per minuterie per cesto 63x63 (2) 
Lid for small objects for Bsaket 63x63 (2) 
Abdeckgitter für Kleingeräte für Korb 63x63 (2) 
Couvervcle pour petits objets panier 63x63 (2) 
Cubierta para objetos pequeños para cesta 63x63 (2) 
 
 
 
 
 
 
 
* Prezzo valido per macchine in montaggio - Price valid for machines in assembling phase - Preis gültig für 
Maschinen in der Fertigungsphase - Prix valable pour machines en montage - Precio válido para máquinas 
en fase de montaje 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
47x23,5 cm 
 
 
 
 
60x30 cm

KIT RFT EW 
02304010 
 
 
 
KIT RFT 
02304000 
 
 
 
PS/MS 
02301060 
 
 
 
PAP/MS 
02302000 
 
 
 
KIT PAP 
01303100 
 
 
 
DPA/08 
06101900 
 
 
 
DP/08 
06102000 
 
 

DP/12 
06102010 
 
 
 
DP/16 
06102020 
 
 
 
DDL/2 
06102040 
 
 
 
KIT DDL/2 
06102045 
 
 
 
02302070* 
 
 
 
 

Kit risciacquo freddo temporizzato (montato) per “serie ELWASH” 
Kit timed cold rinse (assembled) for “ELWASH series” 
Zeitgesteuerte kalte Nachspülung (eingebaut) für die Serie ELWASH 
Kit rinçage froid temporisé (monté) pour la série ELWASH 
Kit enjuague frío temporizado (montado) para “serie ELWASH” 
 
Kit risciacquo freddo temporizzato (montato). 
Kit timed cold rinse (assembled). 
Zeitgesteuerte kalte Nachspülung (eingebaut). 
Kit rinçage froid temporisé (monté). 
Kit enjuague frío temporizado (montado). 
 
Pompa di scarico con filtro 
Inside assembled Drain pump with filter 
Eingebaute Ablaufpumpe mit Filter 
Pompe de vidange avec filtre 
Bomba de descarga con filtro 
 
Pompa di aumento pressione (interna montata) 
Booster pump (inside assembled) 
Eingebaute Drucksteigerungspumpe 
Pompe de surpression rinçage (interne montée) 
Bomba de aumento de presión (interna montada) 
 
Kit pompa di aumento pressione 
Kit booster pump 
Drucksteigerungspumpe, Montage-Kit  
Kit pompe de surpressione rinçage 
Kit bomba de aumento de presión 
 
Addolcitore automatico lt.8 
Automatic water softener, capacity 8 litres 
Automatischer Wasserenthärter 8 l 
Adoucissuer automatique lt. 8 
Ablandador de agua automático de 8 L. 
 
Depuratore lt.8 
8 litres water softener 
Wasserenthärter 8 l 
Adoucisseur lt. 8 
Ablandador de agua de 8 L. 
 
Depuratore lt.12 
12 litres water softener 
Wasserenthärter 12 l 
Adoucisseur lt. 12 
Ablandador de agua de 12 L. 
 
Depuratore lt.16 
16 litres water softener 
Wasserenthärter 16 l 
Adoucisseur lt. 16 
Ablandador de agua de 16 L. 
 
Dosatore elettrico regolabile detersivo liquido (montato) 
Electric detergent pump ADJUSTABLE (assembled) 
Einstellbares elektrisches Dosiergerät für Flüssigreiniger (eingebaut) 
Doseur électrique réglable produit de lavage liquide (monté) 
Dosificador eléctrico ajustable para detergente líquido (montado) 
 
Kit dosatore elettrico regolabile detersivo liquido 
Kit electric detergent pump ADJUSTABLE 
Einstellbares elektrisches Dosiergerät für Flüssigreiniger, Montage-Kit 
Kit doseur électrique réglable produit de lavage liquide 
Kit dosificador eléctrico ajustable para detergente líquido 
 
Predisposizione dosatore detergente (iniettore + connessione elettrica) (per macchina a 1 elettrovalvola) 
Designed for detergent pump (injector + electric connection) (for machine with 1-way solenoid valve) 
Vorbereitung für Nachrüstung von Reinigerdosiergerät (Düse + Verkabelung) (für Maschine mit einfachem Magnetventil) 
Prédisposition doseur produit de lavage (injecteur + branchement électrique) (pour machine avec électrovanne à 1 vois) 
Predisposición dosificador de detergente (inyector + conexión eléctrica) (para máquina con 1 válvula solenoide) 
 

Accessori per Lavastoviglie cesto 45, 50 e 60 - Accessories for dishwashers basket 45, 50 and 60 - Zubehör für Geschirrspüler Korb 45, 50 und 60 
- Accessoires pour lave-vaisselles panier 45, 50 et 60 - Accesorios para lavavajillas cesto 45, 50 y 60

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
43x20xh13 cm 
5 kg 
0,01 mc 
 
 
23x40xh55 cm 
5 kg 
0,004 mc 
 
 
Ø 18,5xh40 cm 
7 kg 
0,03 mc 
 

Ø 18,5xh50 cm 
9 kg 
0,03 mc 
 
 
Ø 18,5xh60 cm 
12 kg 
0,03 mc 
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02301020* 
 
 
 
 
02301035* 
 
 
 
 
02301037* 
 
 
 
 
02301040* 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
02301045* 
 
 
 
 
 
 
 
 

02301047* 
 
 
 
 
02301050* 
 
 
 
 
02301055* 
 
 
 
 
02301057* 
 
 
 
 
02305000* 
 
 
 
 

Alimentazione 60 Hz x MS 
Feed power 60 Hz x MS 
Netzanschluß 60 Hz x MS 
Alimentation 60 Hz x MS 
Alimentación 60 Hz x MS 
 
Magg. resistenza boiler 6 kW volt 400x3+N/230x3 (MS 9353-9453-9550-9553-DT 45.13-50.13-50.23) 
Overprice boiler element kW 6 volt 400x3+N/230x3 (MS 9353-9453-9550-9553-DT 45.13-50.13-50.23) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 6 kW in Boiler volt 400x3+N/230x3 (MS 9353-9453-9550-9553-DT 45.13-50.13-50.23) 
Supplément résistance boiler kW 6 volt 400x3+N/230x3 (MS 9353-9453-9550-9553-DT 45.13-50.13-50.23) 
Aumento de precio resistencia caldera 6 kW volt 400x3+N/230x3 (MS 9353-9453-9550-9553-DT 45.13-50.13-50.23)
 
Magg. resistenza boiler 9 kW volt 400x3+N (MS 9353-9453-9550-9553-9850-9851-9853-DT 54.23) 
Overprice boiler element kW 9 volt 400x3+N (MS 9353-9453-9550-9553-9850-9851-9853-DT 54.23) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 9 kW in Boiler volt 400x3+N (MS 9353-9453-9550-9553-9850-9851-9853-DT 54.23) 
Supplément résistance boiler kW 9 volt 400x3+N (MS 9353-9453-9550-9553-9850-9851-9853-DT 54.23) 
Aumento de precio resistencia caldera 9 kW volt 400x3+N (MS 9353-9453-9550-9553-9850-9851-9853-DT 54.23) 
 
Magg. resistenza boiler 9 kW volt 230x3 (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-504.13A-
504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Overprice boiler element kW 9 volt 230x3 (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-504.13A-
504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 9 kW in Boiler volt 230x3 (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-
504.13A-504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Supplément résistance boiler kW 9 volt 230x3 (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-504.13A-
504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Aumento de precio resistencia caldera 9 kW volt 230x3 (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-
504.13A-504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
 
 
Magg. resistenza boiler 9 kW volt 400x3+N (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-504.13A-
504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Overprice boiler element kW 9 volt 400x3+N (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-504.13A-
504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 9 kW in Boiler volt 400x3+N (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-
504.13A-504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Supplément résistance boiler kW 9 volt 400x3+N (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-
504.13A-504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
Aumento de precio resistencia caldera 9 kW volt 400x3+N (MS 9100-9120-9120A-9120T-9120AT-9120RC-HT 504.13-
504.13A-504.13T-504.13AT-504.23RC-635.23A-635.23AT) 
 
 
Magg. resistenza boiler 11,5 kW volt 400x3+N (MS 9100) 
Overprice boiler element kW 11,5 volt 400x3+N (MS 9100) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 11,5 kW in Boiler volt 400x3+N (MS 9100) 
Supplément résistance boiler kW 11,5 volt 400x3+N (MS 9100) 
Aumento de precio resistencia caldera 11,5 kW volt 400x3+N (MS 9100) 
 
Magg. resistenza boiler 11,5 kW volt 230x3 (MS 9100) 
Overprice boiler element kW 11,5 volt 230x3 (MS 9100) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 11,5 kW in Boiler volt 230x3 (MS 9100) 
Supplément résistance boiler kW 11,5 volt 230x3 (MS 9100) 
Aumento de precio resistencia caldera 11,5 kW volt 230x3 (MS 9100) 
 
Magg. resistenza boiler 11,5 kW volt 400x3+N (MS 9120A-9120T-9120AT-HT504.13A-504.13T-504.13AT) 
Overprice boiler element kW 11,5 volt 400x3+N (MS 9120A-9120T-9120AT-HT504.13A-504.13T-504.13AT) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 11,5 kW in Boiler volt 400x3+N (MS 9120A-9120T-9120AT-HT504.13A-504.13T-504.13AT) 
Supplément résistance boiler kW 11,5 volt 400x3+N (MS 9120A-9120T-9120AT-HT504.13A-504.13T-504.13AT) 
Aumento de precio resistencia caldera 11,5 kW volt 400x3+N (MS 9120A-9120T-9120AT-HT504.13A-504.13T-504.13AT) 
 
Magg. resistenza boiler 11,5 kW volt 230x3 (MS 9120A-9120T-9120AT-HT 504.13A-504.13T-504.13AT) 
Overprice boiler element kW 11,5 volt 230x3 (MS 9120A-9120T-9120AT-HT 504.13A-504.13T-504.13AT) 
Mehrpreis für Heizkörper zu 11,5 kW in Boiler volt 230x3 (MS 9120A-9120T-9120AT-HT 504.13A-504.13T-504.13AT) 
Supplément résistance boiler kW 11,5 volt 230x3 (MS 9120A-9120T-9120AT-HT 504.13A-504.13T-504.13AT) 
Aumento de precio resistencia caldera 11,5 kW volt 230x3 (MS 9120A-9120T-9120AT-HT 504.13A-504.13T-504.13AT) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Overprice marine version volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Supplément version marine volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
 

02305010* 
 
 
 
 
02305020* 
 
 
 
 
02305030* 
 
 
 
 
02305040* 
 
 
 
 
02305050*

Maggiorazione versione marina volt 440x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Overprice marine version volt 440x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Supplément version marine volt 440x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
Aumento de precio versión marina volt 440x3 (MS 9453-9553-DT 50.13-50.23) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (MS 9100) 
Overprice marine version volt 400x3 (MS 9100) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9100) 
Supplément version marine volt 400x3 (MS 9100) 
Aumento de precio versión marina 400x3 (MS 9100) 
 
Maggiorazione versione marina volt 440x3 (MS 9100) 
Overprice marine version volt 440x3 (MS 9100) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9100) 
Supplément version marine volt 440x3 (MS 9100) 
Aumento de precio versión marina volt 440x3 (MS 9100) 
 
Maggiorazione versione marina volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Overprice marine version volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Supplément version marine volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Aumento de precio versión marina volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
 
Maggiorazione versione marina volt 440x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Overprice marine version volt 440x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Mehrpreis Marine-Ausführung volt 400x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Supplément version marine volt 440x3 (MS 9120-HT 504.13) 
Aumento de precio versión marina volt 440x3 (MS 9120-HT 504.13) 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
* Prezzo valido per macchine in montaggio - Price valid for machines in assembling phase - Preis gültig für 
Maschinen in der Fertigungsphase - Prix valable pour machines en montage - Precio válido para máquinas 
en fase de montaje

Alimentazioni speciali - Special feed powers - Besondere Netzanschlüsse - Alímentation spéciaux - Alimentaciones especiales
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02302080* 
 
 
 
 
02302035 
 
 
 
 
01304000 
 
 
 
 
01304100 
 
 
 
 
02302060* 
 
 
 
 
02305300 
 
 
 
 
 
 
 
 

01301000

Predisposizione dosatore detergente (iniettore + connessione elettrica) (per macchina a 2 elettrovalvole) 
Designed for detergent pump (injector + electric connection) (for machine with 2-way solenoid valve) 
Vorbereitung für Nachrüstung von Reinigerdosiergerät (Düse + Verkabelung) (für Maschine mit doppeltem Magnetventil) 
Prédisposition doseur produit de lavage (injecteur + branchement électrique) (pour machines avec électrovanne à 2 vois) 
Predisposición dosificador de detergente (inyector + conexión eléctrica) (para máquina con 2 válvulas solenoides) 
 
Maggiorazione versione atmosferica (Modelli cesto 40x40) 
Overprice atmospheric version (Basket models 40x40) 
Mehrpreis atmosphärische Ausführung (Modelle mit Korbmaß 40x40) 
Supplément version atmosphérique (Modèles de paniers 40x40) 
Aumento de precio versión atmosférica (Modelos de cesta 40x40) 
 
Telaio supporto cesto rotondo Ø 34 (Nota: per trasformazioni da cesto quadro a cesto tondo) 
Support frame round basket Ø 34 (Note: To transform from square basket to round basket) 
Halterahmen für Korb mit Ø 35 cm (Hinweis: zur Umwandlung von Betrieb mit viereckigen Korb auf Betrieb mit runden Korb) 
Support panier rond Ø 35 (Note: pour transformation de panier carré à panier rond) 
Bastidor soporte cesto redondo Ø 34 (Nota: para transformaciones de cesto cuadrado a cesto redondo) 
 
Telaio supporto cesto rotondo Ø 40 (Nota: per trasformazioni da cesto quadro a cesto tondo) 
Support frame round basket Ø 40 (Note: To transform from square basket to round basket) 
Halterahmen für Korb mit Ø 40 cm (Hinweis: zur Umwandlung von Betrieb mit viereckigen Korb auf Betrieb mit runden Korb) 
Support panier rond Ø 40 (Note: pour transformation de panier carré à panier rond) 
Bastidor soporte cesto redondo Ø 40 (Nota: para transformaciones de cesto cuadrado a cesto redondo) 
 
Thermostop (Passaggio alla fase di risciacquo solo con acqua boiler T° corretta) 
Thermostop (Rinse phase will start after reaching the right water T° in the boiler only) 
Thermostop (Nachspülung nur nach erreichter Wassertemperatur im Boiler) 
Thermostop (Passage à la phase de rinçage seulement avec l'eau du boiler T° correcte) 
Thermostop (Paso a la fase de enjuague solo con agua de la caldera a la temperatura correcta) 
 
Maggiorazione piedini flangiati M10 (4 pz) 
Overprice M10 flanget feet (4 pcs) 
Mehrpreis angeflanschte Stellfüsse M10 (4 Stk) 
Supplément pieds à brides M10 (4 pc) 
Aumento de precio por patas bridas M10 (4 pz) 
 
 
 
 
 
 
 
Alimentazione 60 Hz x MB 
Feed power 60 Hz x MB 
Netzanschluß 60 Hz x MB 
Alimentation 60 Hz x MB 
Alimentación 60 Hz x MB 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
* Prezzo valido per macchine in montaggio - Price valid for machines in assembling phase - Preis gültig für 
Maschinen in der Fertigungsphase - Prix valable pour machines en montage - Precio válido para máquinas 
en fase de montaje

KIT RFT EW 
02304010 
 
 
 
PS/MBE 
01301950 
 
 
 
KIT PS/MBE 
01301960 
 
 
 
PAP/MB 
01303000 
 
 
 
KIT PAP 
01303100 
 
 
 
DPA/08 
06101900 
 
 
 
DP/08 
06102000 
 
 
 
DP/12 
06102010 
 
 
 
DP/16 
06102020 
 
 
 
DDL/2 
06102040 
 
 
 
KIT DDL/2 
06102045 
 
 
 
02302070* 
 
 
 
 

Kit risciacquo freddo temporizzato (montato) per “serie ELWASH” 
Kit timed cold rinse (assembled) for “ELWASH eries” 
Zeitgesteuerte kalte Nachspülung (eingebaut) für die Serie ELWASH 
Kit rinçage froid temporisé (monté) pour la série ELWASH 
Kit enjuague frío temporizado (montado) para “serie ELWASH” 
 
Pompa di scarico interna montata senza filtro 
Inside assembled Drain pump w/o filter 
Eingebaute Ablaufpumpe ohne Filter 
Pompe de vidange interne montée sans filtre 
Bomba de descarga interna montada sin filtro 
 
Kit pompa di scarico senza filtro 
Kit drain pump w/o filter 
Ablaufpumpe ohne Filter, Montage-Kit 
Kit pompe de vidange sans filtre 
Kit bomba de descarga sin filtro 
 
Pompa di aumento pressione (esterna montata) 
Booster pump (outside assembled) 
Drucksteigerungspumpe 
Pompe de surpression rinçage (externe montée) 
Bomba de aumento de presión (externa montada) 
 
Kit pompa di aumento pressione (esterna) 
Kit booster pump (outside) 
Drucksteigerungspumpe, Montage-Kit  
Kit pompe de surpression rinçage (externe) 
Bomba de aumento de presión (externa) 
 
Addolcitore automatico lt.8 
Automatic water softener, capacity 8 litres 
Automatischer Wasserenthärter 8 l 
Adoucisseur automatique lt. 8 
Ablandador de agua automático de 8 L 
 
Depuratore lt.8 
8 litres water softener 
Wasserenthärter 8 l 
Adoucciseur lt. 8 
Ablandador de agua de 8 L 
 
Depuratore lt.12 
12 litres water softener 
Wasserenthärter 12 l 
Adoucciseur lt. 12 
Ablandador de agua de 12 L 
 
Depuratore lt.16 
16 litres water softener 
Wasserenthärter 16 l 
Adoucciseur lt. 16 
Ablandador de agua de 16 L 
 
Dosatore elettrico regolabile detersivo liquido (montato) 
Electric detergent pump ADJUSTABLE, (assembled) 
Einstellbares elektrisches Dosiergerät für Flüssigreiniger (eingebaut) 
Doseur électrique réglable produit de lavage liquide (monté) 
Dosificador eléctrico ajustable para detergente líquido (montado) 
 
Kit dosatore elettrico regolabile detersivo liquido 
Kit electric detergent pump Adjustable 
Einstellbares elektrisches Dosiergerät für Flüssigreiniger, Montage-Kit 
Kit doseur électrique réglable produit de lavage liquide 
Kit dosificador eléctrico ajustable para detergente líquido 
 
Predisposizione dosatore detergente (iniettore + connessione elettrica) (per macchina a 1 elettrovalvola) 
Designed for detergent pump (injector + electric connection) (for machine with 1-way solenoid valve) 
Vorbereitung für Nachrüstung von Reinigerdosiergerät (Düse + Verkabelung) (für Maschine mit einfachem Magnetventil) 
Prédisposition doseur produit de lavage (injecteur + branchement électrique) (pour machine avec électrovanne à 1 vois) 
Predisposición dosificador de detergente (inyector + conexión eléctrica) (para máquina con 1 válvula solenoide) 
 

Accessori per Lavabicchieri cesto 35 e 40 - Accessories for glasswasher basket 35 and 40 - Zubehör für Gläserspüler  Korb 35 und 40 - 
Accessoires pour lave-verres panier 35 et 40 - Accesorios para lavavasos cesto 35 y 40

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
18x12xh13 cm 
 
 
 
 
18x12xh13 cm 
5 kg 
0,004 mc 
 
 
23x40xh55 cm 
20 kg 
0,07 mc 
 
 
Ø 18,5xh40 cm 
7 kg 
0,03 mc 
 

Ø 18,5xh50 cm 
9 kg 
0,03 mc 
 
 
Ø 18,5xh60 cm 
12 kg 
0,03 mc

Alimentazioni speciali - Special feed powers - Besondere Netzanschlüsse - Alímentation spéciaux - Alimentaciones especiales

Accessori - Accessories - Zubehör - Accessoires - Accesorios



По вопросам продаж и поддержки обращайтесь:

Алматы (727)345-47-04 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Россия +7(495)268-04-70 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Казахстан +7(727)345-47-04

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41      
Нижний Новгород (831)429-08-12  
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

Беларусь +(375)257-127-884 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Узбекистан +998(71)205-18-59 

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Киргизия +996(312)96-26-47 

эл.почта: mhi@nt-rt.ru || cайт: http://mach.nt-rt.ru/ 
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